Zahtev za izdavanje Sengenske vize

Besplatan formular

FOTOGRAFIJA
3,5x4,5cm

1. Prezime (X):

POPUNJAVA SLUZBA

2. Prezime po rodenju, prethodna prezimena (x):

A kérelem benyujtasanak
idépontja:

3. Ime (x):

IA vizumkérelem szama:

IA benyujtas helye:

4. Datum rodenja (dan - mesec - godina): [5. Mesto rodenja: 7. Trenutno drzavljanstvo:

6. Zemlja rodenja: IDrzavljanstvo po rodenju, ukoliko se

razlikuje od trenutnog:

o Nagykovetség/konzulatus
o0 Kozos igénylési kozpont
o Szolgaltato

o Kereskedelmi kozvetitd
0 Hatar

8. Pol: 9. Bra¢no stanje:

o Muski o Zenski o Neozenjen-neudata o Ozenjen-udata o Odvojen Zivot

o Razveden (-a) o Udovac (-ica) o Drugo (navesti koje)

INév:

0 Egyéb:

10. Za maloletne: prezime, ime, adresa (ukoliko se razlikuje od adrese podnosioca zahteva) i drzavljanstvo lica koji vrsi
roditeljski nadzor ili zakonskog staratelja:

Ugyintézé:

Igazolé okmanyok:

o Uti okmany
0 Létfenntartasi koltségek
o0 Meghivas

11. Nacionalni identifikacioni broj (JMBG):

0 Kozlekedési eszkoz
0 Utazasi egészségbiztositas
0 Egyéb:

12. Vrsta putne isprave:

o Obic¢an pasos o Diplomatski pasos o Sluzbeni pasos o Oficijelni pasos o Poseban pasos
o Druga putna isprava (navesti koja):

'Vizumhatarozat:

o Elutasitva

13. Broj putne isprave: 14. Datum izdavanja: 15. Vazi do: 16. lzdata od:

o Kiadva:
oA
oC

17. Postanska i elektronska adresa podnosioca zahteva: Brojevi telefona:

) olLTV
o Ervényes:

18. Prebivaliste rezidenta u zemlji koja nije zemlja trenutnog drzavljanstva:

o Ne
o Da. Broj dozvole za boravak ili broj dokumenta ekvivalentnog sa navedenim ....................... Vazido.....................

Beutazasok szama:

™ 19. Trenutno zanimanje:

0 1020 Tobbszori

Napok szama:

(x) Polja od 1 do 3 moraju biti popunjena u skladu sa podacima iz putne isprave.

* Clanovi porodice drzavljana EU, EEP ili Svajcarske (supruznici, deca ili izdrzavani rodaci /samo pravolinijsko srodstvo/), koji putuju u skladu sa svojim
pravom na slobodno kretanje, ne moraju da odgovore na pitanja obelezena zvezdicom (*). Clanovi porodice drzavljana EU, EEP ili Svajcarske moraju da
prikazu odgovarajuc¢i dokument kojim dokazuju srodstvo i da popune polja 34 i 35.



™ 20. Ime, adresa i broj telefona poslodavca. Za u¢enike i studente naziv i adresa obrazovne ustanove:

21. Svrha putovanja:

o Turizam o Poslovno o Poseta porodici ili prijateljima o Kultura o Sport o Zvani¢na poseta
o Zdravstveni razlozi
o Skolovanje o Tranzit o Aerodromski tranzit o Drugi razlozi (navesti koji):

22. Drzava (-e) ¢lanica (-e) krajnjeg odredista: 23. Drzava ¢lanica prvog ulaska:

24. Trazeni broj ulazaka: 25. Predvideno trajanje boravka ili tranzita.
Navedite broj dana:
o Jedan o Dva o Vise ulazaka

26. Sengenske vize izdate u poslednje tri godine:

o Ne
o Da. Datumi vazenja: od .................... do i

27. Uzimanje otisaka prstiju prilikom ranijih apliciranja za izdavanje Sengenske vize:

o Ne
o Da. Datum, ako je poznat:

28. Dozvola za ulazak u zemlju krajnjeg odredista, ako postoji:

1Zdata 00 ... vaziod ..ol (o [ SRR

29. Predvideni datum ulaska u Sengenski prostor: [30. Predvideni datum izlaska iz Sengenskog prostora:

™ 31. Prezime i ime osobe ili osoba koje su pozivaoci u zemlji ¢lanici. Ukoliko se ne putuje po osnovu pozivnog pisma, ime
hotela ili adresa privremenog smestaja u zemljama ¢lanicama:

Postanska i elektronska adresa osobe ili osoba koje su pozivaoci, postanska ili Brojevi telefona i faks:
elektronska adresa hotela ili privremenog smestaja:

* Clanovi porodice drzavljana EU, EEP ili Svajcarske (supruznici, deca ili izdrzavani rodaci /samo pravolinijsko srodstvo/), koji putuju u skladu sa svojim
pravom na slobodno kretanje, ne moraju da odgovore na pitanja obelezena zvezdicom (*). Clanovi porodice drzavljana EU, EEP ili Svajcarske moraju da
prikazu odgovaraju¢i dokument kojim dokazuju srodstvo i da popune polja 34 i 35.



*32. Ime i adresa kompanije ili organizacije koja je pozivalac: Brojevi telefona i faks kompanije ili
organizacije:

Prezime, ime, adresa, brojevi telefona, faks i elektronska adresa kontakt osobe iz kompanije ili organizacije:

33. Troskove puta i izdrzavanja podnosioca zahteva tokom njegovog boravka snosi:

o Sam podnosilac zahteva: o Lice (navesti da li se radi o domacdinu, kompaniji ili
organizaciji)

o Navedeno u poljima 31 ili 32

o Drugi (navesti ko):

Sredstva za izdrzavanje: Sredstva za izdrzavanje:

o Gotovina o Gotovina

o Putnicki ¢ekovi o Obezbeden je smestaj za podnosioca zahetva
o Kreditna kartica o Svi troskovi boravka su placeni

o Uplacen smestaj o Plaéen je transport

o Pla¢en transport o Drugo (navesti koje):

o Drugo (navesti koje):

34. Li¢ni podaci ¢lana porodice drzavljanina EU, EEP ili Svajcarske:

Prezime (-na): Ime (-na):

Datum rodenja: Drzavljanstvo: Broj putne isprave ili licne karte:

35. Srodstvo sa drzavljaninom EU, EEP ili Svajcarske:

o Suprug (-a) o Dete o Unuk (-a) o lzdrzavani rodak (samo pravolinijsko srodstvo)

36. Datum i mesto: 37. Potpis (u slu¢aju maloletnih lica, potpis lica koji
\vrsi roditeljski nadzor ili zakonskog staratelja):

Upoznat sam sa ¢injenicom da se u slu¢aju odbijanja zahteva za vizu ne vraéa taksa plaéena na ime troskova obrade zahteva za vizu.

Za podnosioce zahteva za vize sa vise ulazaka (pogledati polje 24)

Upoznat sam sa ¢injenicom da moram da posedujem odgovarajuce zdravstveno osiguranje koje pokriva moj prvi boravak i svaku slede¢u posetu na
teritoriji zemalja ¢lanica Sengenskog prostora.

* Clanovi porodice drzavljana EU, EEP ili Svajcarske (supruznici, deca ili izdrzavani rodaci /samo pravolinijsko srodstvo/), koji putuju u skladu sa svojim
pravom na slobodno kretanje, ne moraju da odgovore na pitanja obelezena zvezdicom (*). Clanovi porodice drzavljana EU, EEP ili Svajcarske moraju da
prikazu odgovarajuci dokument kojim dokazuju srodstvo i da popune polja 34 i 35.



Upoznat (-a) sam i slazem se sa slede¢im: da je preuzimanje podataka navedenih u ovom formularu, uzimanje moje fotografije kao i
eventualno uzimanje otisaka prstiju, obavezno kako bi zahtev za vizu bio razmotren; da ¢e moji liéni podaci koji se nalaze u formularu, kao i moji
otisci prstiju i fotografija biti prosledeni nadleznim organima zemalja ¢lanica koji ¢e iste obraditi sa ciliem donosenja odluke o mom zahtevu za vizu.

Ovi podaci, kao i odluka koja bude doneta 0 mom zahtevu za vizu ili odluka o ponistenju, povlacenju ili produzenju ve¢ izdate vize bi¢e unete u Vizni
Informacioni Sistem (VIS)' i satuvane na period od pet godina; biée dostupne viznim organima kao i nadleznim organima koji vrie kontrolu viza
na spoljnim granicama i na teritoriji zemalja ¢lanica; organima nadleznim za imigraciju i azil u zemljama ¢lanicama sa ciljem utvrdivanja
ispunjenosti uslova za legalan ulazak i kraéi i duzi boravak na teritoriji zemalja ¢lanica, identifikovanja osoba koje ne ispunjavaju ili su prestale da
ispunjavaju ove uslove, razmatranje zahteva za azil i utvrdivanja odgovornosti za razmatranje tih zahteva. U odredenim uslovima ti podaci su
dostupni nadleznim organima zemalja ¢lanica, kao i Europol-u sa ciljem sprecavanja, otkrivanja i istrazivanja teroristickih akata i drugih teskih
zlotina. Organ nadlezan za Guvanje podataka: Bevandorlasi és Allampolgarsagi Hivatal (1117 Budapest, Budafoki ut 60., Madarska, telefon: 0036 1
463 9100).

Upoznat (-a) sam sa ¢injenicom da imam pravo da u bilo kojoj od zemalja ¢lanica zatrazim da mi se saop$te podaci koji su 0 meni registrovani u
VIS-u, i o zemlji ¢lanici koja ih je unela, kao i da trazim da se isprave oni licni podaci koji su netac¢ni, odnosno izbriu oni li¢ni
podaci koji su protivzakonito obradeni. Na moj izri¢it zahtev organ koji primi moj zahtev ¢e me obavestiti na koji na¢in mogu da ostvarim svoje
pravo da proverim svoje licne podatke i preduzmem korake kako bi oni bili modifikovani ili izbrisani, kao i o pravnom leku koji predvidaju
unutra$nji zakoni date zemlje. Nacionalni organ za superviziju saslusava zahteve u vezi sa zastitom li¢nih podataka. U slu¢aju Madarske navedeno
vrsi sledeca sluzba: Nemzeti Adatvédelmi és Informacioszabadsag Hatosag, 1125 Budapest, Szilagyi Erzsébet fasor 22/C.; Telefon: +36 (1) 391
1400; Fax: +36 (1) 391-1410; e-mail: ugyfelszolgalat@naih.hu

Odgovorno izjavljujem da su svi podaci koje sam ostavio (-la) ta¢ni i potpuni. Svestan (-na) sam da svako davanje laznih izjava predstavlja razlog za
odbijanje mog zahteva za vizu ili za ponistenje ve¢ odobrene vize, kao i da — na osnovu zakona zemlje ¢lanice koja obraduje zahtev — dovede do
pokretanja krivi¢nog postupka.

Obavezujem se da ¢u napustiti teritoriju zemlje ¢lanice pre nego sto istekne viza koja mi je odobrena. Obavesten sam da je posedovanje vazece vize
samo jedan od uslova koje treba ispuniti za ulazak na teritoriju zemalja &lanica. Cinjenica da mi je odobrena viza ne znadi da imam pravo
na nadoknadu ukoliko ne ispunim uslove iz stava 1, ¢lana 5, Sengenskog kodeksa o kontorli granice, pa mi se zbog toga odbije ulazak. Ispunjenje
uslova za ulazak ponovo se proverava prilikom ulaska na teritoriju zemalja ¢lanica.

Mesto i datum: Potpis (u slu¢aju maloletnih lica, potpis lica koji vrsi roditeljski nadzor ili
zakonskog staratelja):




